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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

10.2  Crag  Classic  Rope  60m

Type  number:

2010-04770

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  10.2  Crag  Classic  Rope  60m,  2010-04770

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into UKlaw  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  * A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0404  REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  6S 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0404 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2  UKCA  Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hüdel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Geiman EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummet:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tr4  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (ElI)  2C116/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprfüung:

7.I  EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-

Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die uKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  die

UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  VerTahren  gemäß  Anhang  VI (Müdul  Cl der  Verordnung  (EUl  2ü16/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

French D6c1aration  de conformit6  uE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La präsente  d6c1aration  de conformit6  est  ätablie  süus  la seule  responsabiliM  du fabricant:...

4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point 4 est  conforme  au r%lement:  Räglement  (UE) X)16/425  relatif  aux EPI
6. Normes  harmonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi(..  num6ro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a d61ivr6

I'attestation  d'examen  de  type  LlE...le....

7.2 Examen de type UKCA : l'organisme noti&'...  numäro d'identiflcation...  a effectu6  l'examen de type  UKCA imodule  B) et a dö1ivr6
I'attestatiün  d'examen  de  type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'ävaluation  de la conformitä  suivante

- Module C : le produit est süumis  ä la procädure visäe ä l'annexe VI imodule C) du r%lement  (UE) 2016/425  sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et au nom  de:...

Itallan Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata  sotko  I'esdusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. üggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI iUE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo notificato...  numero di identificazione... ha effettuato  l'esame UE del tipü  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  uE del  tipo...  sul  sito.....

7.2 Esame del tipo LIKCA: L'organismo notificato...  numero di identificazione... ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformita

- Modulo C: il prodotko ä soggetto alla procedura di cui all'allegato  VI imodulo  C) del Regolarnento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  prüduziüne.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish EU- och  UKCA-fÖrsäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfördas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försäkran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  süm  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2016/4!S

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrüllen  (modul  B) och utfärdat  EU-

typkontroIlintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfort  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfardat  UKCA-

typkontrolIintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfattas av förfarandet  i bilaga  VI (müdul  Cl till förordning  (Eu) ;!]16/42S  pä gtundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...

Norwegian Efü  og UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gjelder  for:  IJelm...

5. Produktet som erkla_ringen gjelder for, som beskrevet i punkt 4, er i samsvar med fBlgende  regelverk:  Ells  PVLl-forordning  2ü16/425
6. Harmonisertstandard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  (modul  B) og EU-typepravingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersg)kelse:  Det  meldte  organet...identifikasjonsnummer...  utfglrte  UKCA-typeundersBkelsen  [modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  fgilgende  samsvarsvurdetingsprosedyre

- Müdul  C: Produkket  er underlagt  prosedyren  i henhold  til  vedlegg  VI (modul  C) i forordning  (EU) 2ü16/425  basert  pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for  og pä vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van  üvereenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  würdt  op eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt  4 genoemde  produd  is conform  met  de verordening:  PBM-verordening  (EU ) 2(116/425

6. Toegepaste  geharmoniseetde  norm:...

7. type  ünderzoek:

7.1 ELl-typeonderzoek:  De aangemetde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  ElJ-typeonderzoek  (module  B) u+tgevoerd  en het

certificaat  van ELl-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemeldeinstantie...  identificatienumrner...  heefk  het  UKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertMcaat  a%e(4even.......

8. Het  persüonli)k  beschermingsmiddel  is ondetworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het  product  is de procedure  van  bijage  VI (module  C) van Verordening  (EU) 2ü15/425  van toepassing  op basis  van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor  en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto  EPI:...  Nömerü  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  ba)o  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. Obieto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n  descrito  en e( punto  4 anterior  es conforme  cün la norma:  Norma  EPI UE 2016/425

6. uso  eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  notincado...  m3mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UE (m6du1o  B) y ha

expedidü  el certificado  de examen  de tipo  uE...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organismo  notiflcado...  m)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  uKCA  (m6du1o  B) y ha

expedido  el certMcaao  de examen  de tipo  LIKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimiento  de eva1uaci6n  de la confürmidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  sujeto  al procedimiento  establecidü  en el anexo  VI (m6du1o  C) del  Reglamento  (UE) 2ü16/425  sobre  la base

del cüntrol  interno  de la producciön.

9. Firmado  por  y en nombre  de:...

Czech Prohläöent o shodj  EU a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöenio shodä se vydM  na v9hradni odpovädnost v9robce:...
4. Pfedmöt prohläleni: pFilba...

5. PFedmät prohläöeni popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nartzemm: Naffzenf ELI 2016/425 o ClOP

6. Poutitä  harmonizovanä  norma:...

7. vy;etreni  typu:

7.1 EU prezkoulenJ typu: 0znämen9 subjekt...identifikafnf  tlslo... provedl ELI pfezkou3eni typu ( modul B) a vydal certifikät EU

pfezkou3enitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 sub)ekt...identifikaeni  5is1o... provedl pfezkou3eni typu UKCA (modul B) a vydal certifikät o

pfezkoulenitypu  UKCA........
8. OOP püd16hä  näsledujicimu postupu  posuzoväni shody

- Modul C: V9robek podlähä postupu stanovenömu v pFiloze VI (modul C) naftzeni (EU) 2016/425 na zäkladä interni kontroly v9roby

9. Podepsäno  za a jm6nem:...

Polish Deklaracja  zgodno4ci  z UE i uKCA

1. Produkt  SOI:...  Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  zgodno4ci  wydaje  sk, na wylqcznq  odpowiedz1a1no4e  producenta:  ...

4. Przedmiot  deklaracji:  kask...

s. Opisany  w pkt  4 przedmiot  n:nie)sze)  deklaracji  jest  zgodny  z nastqpu)qcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie  UE 2016/425  dotyczqce  !)OI

6. Zastüsowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modul  B) i wydaia  certyfikat

badama  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA:  Jednostka  notyfikowana...  nurner  identyfikacyjny...  przeprüwadzila  badanie  typu  UKCA (modul  B) i wydala

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. <OI podlega%  nas%puj)cej  procedurze  oceny  zgüdnü4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  procedurze  okre41onei w za%czniku  VI (modul C) do rozporzqdzenia ßlE) 2ü16/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontrüli  prüdukcji

9. Podpisanü  wimieniu:...

Flnnlsh ELl:n  ja UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuo)aintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kühde: kypärä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessa VI imoduuli  C) säädettya menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... M)mero  do tipo:...
l.  Fabricante:...
3. A presente declaragäo de cünformidade  4 emitida sob a exdusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bjeto da declara(äo: capacete...

5. O objeto  da declaragäo mencionado  no pünto 4 estä em conformidade  com a legisla(;äo: Legisla(äo EPI (llE) 2(]16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identifica(;Eü...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificado...  niimero  de identifica(äo...  realizüu o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo uKCA.......

8. O EPI 4 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä suieito ao procedimento  estabelecido  no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamentü (UE) 2016/425,  com base no
controlo  interno  da produ(äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slüvak Vyhläsenie  ü zhode ELI a UKCA

1. V9robok OCP:...  (:islo typu:...
2. V9nobca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradtu) zodpüvednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. Pou»iM harmonizovan«  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 E(I sküäka typu:  Notifikovan9  orgän...  identifikaänä  eislo... vykonal El:I skö3ku typu lmodul  B) a vydal certifikät  El:I sküöky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skü<ka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  eislo... vykonal typovü  sküöku UKCA imodul B) a vydal certifikät  o typovej
skt)öke UKCA.......

8. OOP %e predmetom  nasledujöceho  postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanüven6mu v prilohe VI (modul C) nariadenia (EÜ) 2ü16/425 na zäklade vnütornei  kontroly

%roby
9. Podpisan6 za a v mene:...

Slovenlan Izjava o skladnosti  Eu in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ätevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdaio te iz)ave o skladnosti  ie odgüvoren izkljueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis ELI o Osebni varüvalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a4eni organ...identifikacijska  ötevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni  strani....

7.2 Preizkus t:pa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  %e opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. C)sebna zaRitna  oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul C: Za proizvod ve5a postüpek iz Priloge VI imodul  C) k Llredbi iEU) 2016/425 na podlagi notrarJega nadzora proizvodrJe
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek örl)föioq  iiupp6p%aqt,  EE iiai  UKCA

1. npotöv  MAn:...  Aptep6qnmou:...

2. Karaaxzuatmi«:...

3. H uapo(+aa  (ii}?itiioil iiup46p%oq(  at5(6e'tüu llE anoüamtxfl  tufüivil  rüu itataoxeuamfl:...
4. Avrrx4ievo  y;  5r1)füitir1(: xpävo(...
5. To avrutstpsvo  rqt, öqAtiiar(  T[OU neptyp%iüat  oro a71ie1o 4 e(vat aö1i4itiivo npo(  rov xavüvtap6:  Kavovtoptx; MAn 2016/425 EE
6. Evapliovtoliävo  iip6runo  nou gtBitpoüotiifüys:...
7. g(baürl  rimou:

7.1. E(baa7  Tl:IT[OLI EE: 0 xotvonoulpävo(  opyavtap6(...  apep6(  avayvaiptarlt,...  5tevr1pyt)üg rilv  eF,haorl r(inou  EE (gvtrr)ra  B) xat
eF,ä&iiaetrl pt(laLuiaq e(äraüq(n)iitiu  EE... o'rq 5u_öeuwr1.....
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7.2. E(haürl  rimou  UKCA: 0 xotvonouBitvoq  opyavtap6(...  apre1u5< avayvffiptarlt,...  tHa  5tevepy2aa  rilv  eE,tratrr( vöuou LIKCA

ievörilra  B) xat äza ex5aiaet ro noronorr1vut6  egäraar< r(n+ou UKCA........
8. To MAn un6ia_tmu mrlv  axöÄou%  &a5txaoLa  a(tüA6yraq(  r7(  oupp6p%aq(...

- Ev6rrra  r: To npoY6v unöxetrat  o"cr öta5utacLa  itou op((üat  orü nüpäprrlpa  VI (Ev6rqva r) rou xavovtopüö  iEE) 2C)16/425 ptkagt

eouirepixoÖ eÄäyHou uapayuyii(
9. Ynoypafpii yia xai e( ovbprivor,:...

Hungaiian EU 6s UKCA megfelelösögi  nyilatkozat

1. Eg%ni vädeieszköz:... Tipusszjm:...
2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e15ss%äre kerül kiadäsra:...
4. A nyilatkozattärgya:  sisak...
5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jügszabälynak: Az EU szem61yi v«d6feIszereläsekr61 sz616 2016/425 sz. jügszabälya
6. A felhasznfüt  harmünikus  szabvänyok:...
7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... e1v6gezte az Ell-tfpusvizsgälatot  iB modul) 6s kifülitotta  az EU-
tipusvizsgälati  tani)sitvänyt...  a.... oldalün.

7.2. UKCA tLpusvizsgälat: A belelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgfüatot  iB müdul) äs kifülitotta  az
UKCA tipusvizsgälati  tam)sttvänyt........

8. A szem61yi väd6fe1szere1äsre az aläbbi megfelele's%6rtäkeläsi  eljäräs vonatkozik
- C modul: A termäkre  az (EU) 2016/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s5 gyärtäse11en6rzäs

alapjän
9. A tanüsitvänyt  a következ6 nev6ben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declara$ia de conformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...
2. Producätor:...

3. Prezenta declaralie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...
4. Obiectul declara)iei: cascL..

5. Obiectul declaraliei  descris la punctu14  este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425
6. Standarde armünizate folosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat
certiffcatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notiflcat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) Bi a.
eliberat certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitä)ii
- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza contrülului

intern al prüducjiei

9. Semnat pentru 5i rn numele:...
Bulgaiian 4eiuiapaqxp  aa cbovsercrs+ie sa EC +i UKCA

1.npo4yitr,npe.n.crashgsau1nxiiqonpe4na:iiiocpe4crso(nnC):...  Hovepsa'rxna:...
2. npoxaso4xren:...
3. Hacrogulara 4eitnapai1mi aa cbovaercrsxe  e xa4a,qeha no,q nbhhara orrosopsoc'r  sa npoxaso,qxrenq:...
4. npgtlver  ha 4eiinapai1xhra: sacsa...
5. npequerbr  ha 4exhapai1ug'ra, onxca+i e roqsa 4, e e cbovsevcvsxe c perhayes'r:

PernaxeiiriEC)  2016/425 0THOCHO mpnmre  npe4naahx  cpe4c'rsa
6.1i1:inohasasx  xapyohxaypasx  c'ras,n,aprx:...

7. xacne4saiie  sa rrina:
7.1 EC xacne4sahe sa riina: Hü'r4xi1xpahmn  opra+i... ii,qeiiriitjixiiaqxoiieh  iiovep...  e xattbptuxh EC xacne,qsahe sa nitna ivo,qyh Ei) X

e x:i,n,an ceptx4ix+ia'raa EC xacne4sahe ha 'ntna...  ha....
7.2 k1acne4saiie sa vrina sa UKCA: Ho'rx%qxpaman  opras...  x4esni4ix+iai1xoseii  houep...  e xas'bputtiut ttatne4sase  sa ntrra sa UKCA

(vo4yh B) )l e yapan cep'imiimtar:ia  xacne4sase  iia ixna  ha UKCA.......
8. flxiiiiüro  npe4naaso cpe,qcrso no,qe*ii  sa cnep+iava npoi1e4ypa aa oilehhaahe  ha cbovsercrsxero

- Mo4yn C: npo4y+i»re  npe4mer  ha npoi1e4ypara, nocoiiesa s npvuio*esxe  VI (vo4yh  C) s'bv PernavemiEC)  2016/425,  a-ba ocsosa
Ha BbTpellleH npO)13Bü4CTBeH HOHTpO/l

9. nopnvcas  aa y OT xuero  ha:...

Danlsh 0verensstemmelseserkIairing  fra EU og UKCA
1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...
4. Erklairingens genstand: h)elm...
5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt  4, eri  overensstemmelse  med forordningen:

Eu-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersttgelse:
7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  ürgan...  identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafpraivningen (modul B) og udstedt  EU-

typeafprlvningsattesten...  pä....
7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikatiünsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprgivningen (müdul B) og har

udstedt UKCA-typeafprglvningsattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  affslgende  overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern
produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...
Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1. Isikukaitsevahend:...  Tüubinumber:...
2. Tootja:...
3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon  on vä1ja antud tüotja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas iihtlustamisöigusaktiga:  ELi mäarus iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELI t(ifibihindamine:  Teavitatud  asutus...identifltseerimisnumber...  on teostanud ELi tüübihindamise  (moodul B) %a väljastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (müodul  B) )a valjastanud
LIKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse maäruse (EL) 2016/425 VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kirjutanud  ikelle poolt  ja nimel):...
Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1. IAL raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. STatbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ratotäja atbildTbu:...
4. Deklaräci)as priekImets:  k.ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekämets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifiJcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis] un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietnä.....

7.2 LIKCAtipa pärbaude: Pazi(iotä iestäde...identifikäcijas  numurs...  irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipa
pärbaudes sertifiJtu........

8. Uz IAL attiecas atbilsfibas novärtä3anas procedüra
- C modulis: uz produktu attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä iC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo ra>oöanas

kontroli
9. ParakstTts Äädas personas värdä:...

Llthuanian ES ir uKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:...  npo  numeris:...
2. Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaiacija  ßduodama  tik gaminto)o  atsakomybe:...
4. Deklaracijos olJektas: 3a1mas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijüs  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  Sqjungos teisäs aktus:

Reglamentq (ESl 2C116/425 däl asmeniniq  apsaugos priemonRl
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipü  tyrimas:

7.1. ES tipü tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identiflkavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  (B modulis) ir i3davä ES tipa tyrimo  sertiflkatq
... svetainäje.....

7.2 UKCA tipü tyrimas: Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko uKCA tipo tyrimq  iB modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimo
sertifikatq.......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimü  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Re@lamento (ES) 2ü16/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. U» Jir  kienü vardu pasiraäyta:...

,Tutkish AB ve UKCA llygunluk  Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...
3. Bu uygunluk  beyani,  yalnizca üreticinin  sorumlulu(;una  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te a(iklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  gere4ince be1ir1enmi5tir: 2[)16/425 Sayfü AB KKD Yönetmeligi
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuruluH... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) ger(ek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasim  düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a§idaki uygunluk de@erlendirme prosedürune  tabi tutulmuHtur...
- Modül  C: ürün, i( üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü Tiizii@un IAB) Ek Vl'smda (Modül  C) belirtilen  prüsedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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